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Przed rozpoczeciem uzytkowania, nalezy uwaznie prze-
czyta broszure, w ktdrej wskazano ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa.

1. WPROWADZENIE

Dzigkujemy za wybranie automatycznego ekspresu do kawy i
kawy cappuccino.

Zyczymy udanego korzystania z Waszego nowego urzadzenia.
Prosimy o poswiecenie kilku minut na przeczytanie niniejszej
instrukcji obstugi. W ten sposéb unikniecie niebezpieczeristwa
lub uszkodzenia urzadzenia.

1.1 Litery w nawiasach
Litery w nawiasach odpowiadaja legendzie podanej w Opisie
urzadzenia (str. 2-3).

1.2 Problemy i naprawy

W przypadku problemow, nalezy sprébowac je rozwiazac, sto-
sujac sie do wskazéwek z rozdziatow ,16. Komunikaty pojawia-
jace sie na wyswietlaczu”i,17. Rozwiazywanie problemow”.
Jezeli proby rozwiazania problemu okaz3 sie nieskuteczne lub w
razie koniecznosci uzyskania dodatkowych wyjasnien, skontak-
towac sie biurem obstugi klienta, dzwoniac pod numer podany
w zataczniku,,Biuro Obstugi Klienta”

Jezeli Waszego kraju nie ma na liscie, nalezy zadzwoni¢ pod
numer podany w karcie gwarancji. W przypadku koniecznosci
naprawy zwroci¢ sie wykacznie do Biura Obstugi Klienta firmy
De’Longhi. Adresy zostaty podane w karcie gwarancji zataczonej
do urzadzenia.

2. OPIS
2.1 Opis urzadzenia
(str.2- A)

A1. Pokrywka pojemnika na ziarna

A2. Pokrywka lejka do wsypywania kawy mielonej
A3. Pojemnik na ziarna

A4. Lejek do wsypywania kawy mielonej

A5. Pokretto regulacji stopnia zmielenia kawy
A6. Tacka na filizanki

A7. Przycisk ON/STAND-BY

A8. Kabel zasilajacy

A9. Dozownik kawy (z requlowana wysokoscia)
A10. Dysza goracej wody i pary

A11. Drzwiczki automatu zaparzajacego

A12. Automat zaparzajacy

A13. Pokrywka zbiornika na wode

A14. Zbiornik na wode

A15. Schowek na filtr zmiekczajacy

A16. Zbiornik na skropliny

A17. Pojemnik na fusy

A18. Podstawka na filizanki

A19. Tacka na skropliny

A20. Wskaznik poziomu wody w tacce na skropliny

2.2 Opis panelu sterowania (dotykowy)

(str.3- B )

B1. Wyswietlacz

B2. ©/=c: Menu ustawien urzadzenia / wcisna¢, aby wyjéc¢ z
menu

B3. @/ «:Personalizacja napojéw / strzatka nawigadji
Napoje wybierane bezposrednio:

B4. Milk 1filizanka mleka
B5. Latte 1 filizanka latte
Macchiato | | macchiato
B6. Cappuccno | & | 1 filizanka
~ | cappuccino
B7. Espresso 9 1filizanka espresso
B8. Kawa ‘e | 1filizanka kaw
v y
B9. Long - | 1filizanka Long
v

B10.» /& : Strzatka nawigacji / Menu wyboru napojow (inne
niz napoje wybierane bezposrednio):

2 Espresso Doppio+

Ristretto (affelatte
2 Ristretto Hot Water
Espresso Lungo Flat White

+ 2 Espresso Lungo (appuccino mix
B11. o« / 0a: Aby potwierdzi¢ wybdr / Wybrac aromat
Zwroc Uwage:

Aby uaktywnic ikony wystarczy delikatnie dotknac.

2.3 Opis akcesoriow

(str.3- C)

(1. Pasek kontrolny twardosci wody ,Total Hardness Test”
(2. Miarka do kawy mielonej

(3. Odkamieniacz

(4. Filtr zmiekezajacy (jezeli przewidziano)

(5. Pedzelek do czyszczenia

(6. Dysza goracej wody

2.4 Opis pojemnika na mleko
(str.3- D)

D1. Pokretto requlacji piankii funkcji CLEAN
D2. Pokrywka ze spieniaczem do mleka

D3. Rurka wytwarzania spienionego mleka
D4. Rurka zanurzana w mleku

D5. Pojemnik na mleko



3.

PIERWSZE URUCHOMIENIE URZADZENIA

Zwrdé¢uwage:

Przy pierwszym uzyciu wyptukac pod goraca woda wszyst-
kie zdejmowane akcesoria, przeznaczone do kontaktu z
woda lub mlekiem.

Podczas pierwszego uzycia obwdd wody jest pusty i dla-
tego urzadzenie moze emitowac hatas: zmniejszy sie on w
miare napetniania obwodu.

Ekspres zostat sprawdzony przez producenta przy uzy-
ciu kawy, dlatego jest rzecza catkowicie normalng, ze w
miynku znajduja sie jej Slady. Gwarantujemy, ze niniejszy
ekspres do kawy jest nowy.

POdtaczy¢ urzadzenie do sieci elektrycznej (rys. 1);

A

1

2. ,Language” (jezyk): wciskac strzatki nawigacji @/ « (B3)
lub > /2. (B10) dopdki nie wyswietli sie zadany jezyk: na-
stepnie wcisnac o< / 0« (B11), aby potwierdzic.

Nastepnie, wykonac czynnosci zgodnie z instrukcjami podanymi

na wyswietlaczu urzadzenia:

3. Wyjac zbiornik na wode (A14) (rys. 2), napefni¢ do po-
ziomu MAX (wybitego na zbiorniku) zimng woda (rys. 3);
whozy¢ zbiornik na miejsce (rys. 4);

I
/‘
3 4

4. Sprawdzi¢, czy dysza goracej wody (C6) zostata zatozona

(A10) (rys. 5) i ustawi¢ pod nig pojemnik (rys. 6) o mini-
malnej pojemnosc 100 ml;
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5. Wcisnac o« / 0# (B11), aby potwierdzi¢: urzadzenie wytwo-
rzy wode z dyszy a nastepnie wylaczy sie.
W tym momencie, ekspres jest gotowy do normalnego

uzytkowania.

Zwrdc uwage:

« Przy pierwszym uzyciu nalezy zaparzy¢ 4-5 kaw cappucci-
no celem uzyskania zadowalajacego efektu.
Aby zapewnic lepsze funkjonowanie urzadzenia, zale-
ca sie zainstalowanie filtra zmiekczajacego (C4) wedtug
wskazowek przedstawionych w rozdziale ,14. Filtr zmiek-
zajacy” Jezeli Wasz model nie posiada filtra, mozna go
dosta¢ w Autoryzowanym Centrum Serwisowym firmy
De’Longhi.

4. WEACZANIE URZADZENIA

Zwrd¢ uwage:

Przy kazdym wiaczeniu, urzadzenie automatycznie przeprowa-
dza cykl podgrzewania i ptukania, ktérego nie mozna przerwac.
Bedzie gotowe do uzycia wylacznie po zakoriczeniu takiego
cyklu.

Ryzyko oparzenia!

Podczas ptukania, z otworéw dozownika kawy (A9) wyptywa
niewielka ilos¢ goracej wody, zbieranej do znajdujacej sie na
dole tacki na skropliny (A19). Nalezy uwazac, by nie poparzy¢
sie rozpryskujaca sie woda.

« W celu wytaczenia urza-
dzenia nacisna¢ na przy-
cisk Q)(A7) (rys.7).
Po  zakofczeniu na-
grzewania, urzadzenie
automatycznie przepro-
wadzi ptukanie; w ten
sposéh, oprocz podgrza-
nia bojlera, urzadzenie
wprowadzi gorac@ wode
do wewnetrznych obwo-
dow, aby i one zostaty
podgrzane.




Urzadzenie bedzie gotowe do uzycia, gdy pojawi sie strona
gtéwna.

5. WYLACZANIE URZADZENIA

Przy kazdym wytaczeniu, jezeli wezesniej przygotowano kawe,

urzadzenie wykonuje automatyczny cykl ptukania.

1. W celu wytaczenia urzadzenia, nacisnac na przycisk L')
(A7) (rys. 7).

2. Jezeli przewidziano, urzadzenie przeprowadzi ptukanie i
wylaczy sie (stand-by).

Zwrécuwage:

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuiszy okres czasu,

naley je odtaczyc¢ od sieci elektrycznej:

1. Wylaczy¢ urzadzenie, weiskajac przycisk Q) (A7)(rys.
7);

2. Odtaczy¢ zasilanie wyjmujac wtyczke z gniazdka.

Uwaga!

Nigdy nie wyjmowac wtyczki, gdy urzadzenie jest wtaczone.

6. USTAWIENIA MENU

Menu sktada sie z 5 pozyqji, z ktérych niektdre posiadaja

pod-grupy:

«  Plukanie; - Ustaw temperature,
Jezyk; - Twardos¢ wody,
Konserwacja: - Auto wylaczanie,

- Odkamienianie, -Oszczednos¢

- Zainstaluj filtr, energetyczna,

- (jezeli filtr zostat zain- - Sygnat dzwiekowy,
stalowany): Wymiefi filtr, - Napoje ust. fabrycznie,
- (jezeli filtr zostat zain- - Ustawienia fabryczne;
stalowany): Wyjmij filtr Statystyki.

Ogdlne:

6.1 Plukanie

Za pomoca tej funkgi mozna wytworzy¢ goraca wode z dozow-

nika kawy (A9) i dyszy goracej wody (C6), jezeli zatozona, w celu

umycia i podgrzania wewnetrznego obwodu urzadzenia.

1. Ustawi¢ pojemnik o minimalnej pojemnosci 200 ml pod
dozownikiem kawy i dysza goracej wody (rys. 6);

2. Weisna¢ @/ = (B2) aby wejé¢ do menu;

3. Waiskac strzatki nawigacji @/« (B3) lub » /3. (B10),

dopdki nie wyswietli sie zadana pozydja;

Wcisna¢ o« /0o (B11): po kilku sekundach, najpierw z do-

zownika kawy, a nastepnie z dyszy goracej wody (jezeli

zatozona), wyptynie goraca woda, ktéra umyje i podgrzeje

wewnetrzny obwdd urzadzenia;

5. Aby przerwac funkdje, nalezy wcisna¢ przycisk ©/ = lub
poczekac na automatyczne wytaczenie.
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Zwrééuwage:
Jezeli nie stosuje sie ekspresu przez dtuzej niz 3-4 dni,
przed ponownym uzyciem, po jego wi3czeniu zalecane
jest przeprowadzenie 2-3 ptukan;
Jest normalne, ze po takiej funkji, w pojemniku na fusy
(A17) znajduje sie woda.

6.2 Jezyk

Aby zmienic jezyk na wyswietlaczu (D5), nalezy:

1. Wcisna¢ ©/ = (B2) ahy wejs¢ do menu;

2. Wciskac strzatki nawigacji @/« (B3) lub » /3 (B10),
dopdki nie wyswietli sie zadana pozycja;

3. Wisna¢ o</ 0» (B11);

Weiskac strzatki nawigagji @/« (B3) lub » /& (B10),

dopdki nie wyswietli sie zadany jezyk;

5. Wcisnac o« / 0a (B11): urzadzenie powrdci do menu;

6. Nastepnie wcisna¢ ©/ = (B2), aby wyj$¢z menu.

6.3 Konserwacja

W tej pozycji znajduja sie czynnosci konserwacyjne, ktorych be-

dzie wymagat ekspres podczas catego okresu eksploatagji:

+  Odkamienianie: Instrukge dotyczace odkamieniania
znajduja sie w rozdziale, 12. Odkamienianie”.

+  Zainstaluj filtr/Wymien filtr/Wyjmij filtr: Instrukcje
dotyczace instalowania/wymiany/wyjecia filtra (C4) wska-
zano w rozdziale,, 14. Filtr zmiekczajacy”.

6.4 0Ogodlne

W tej pozyqji znajduja sie ustawienia umozliwiajace spersonali-

zowanie podstawowych funkgji urzadzenia:

1. Wcisna¢ ©/ = (B2), aby wejs¢ do menu;

2. Wciskac strzatki nawigacji @/« (B3) lub » /& (B10),
dopdki nie wyswietli sie napis, 0gdlne";

3. Wcisnac¢ o< /o# (B11) aby potwierdzi¢;

Weiskac strzatki nawigacji @/« lub » /&, dopdki nie

wyswietli sie zadana pozydja:

Ustawianie temperatury:

Jezeli chce sie zmieni¢ temperature wody do przygotowania

kawy, nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

« Wcisnac o</ 0w (B11). Na wyswietlaczu (D5) pojawi sie ak-
tualnie ustawiona wartos¢ i miga wartos¢, Nowy”;
Za pomoca strzatek nawigacji @/ « (B3)lub © /= (B10)
wybrac nowa wartos¢, ktdra chee sie ustawi¢;

5. Powybraniu z3danej pozydji (niska, $rednia, wysoka), wci-
snac o« / va,

Urzadzenie powréci do poprzedniej strony.

Zwréc uwage:

Imiana temperatury jest bardziej skuteczna w duzych napojach.
Twardos¢ wody

Instrukcje dotyczace okreslenia i zaprogramowania twardosci

wody znajduja sie w rozdziale ,16. Programowanie twardosci

wody".



Auto wylaczanie (stand-by):
Mozna ustawic¢ godzine automatycznego wylczania, aby urza-
dzenie wylaczyto sie po 15 lub 30 minutach, lub po 1, 2, 3 go-
dzinach nieuzywania
Wcisng¢ o« /0w (B11). Na wyswietlaczu (B1) pojawia sie
aktualnie ustawiona warto$¢ i miga wartos¢, Nowy”;
Wybra¢ nowa wartos¢ do ustawienia za pomocg strzatek
nawigacji @/« (B3)lub » /5. (B10);
Po wybraniu z3danej wartosci (15 min, 30 min, 1 godz. 2
lub 3 godz) wcisnac =</ e,
Urzadzenie powrdci do poprzedniej strony.
0szczednos¢ energetyczna:
Aby wyfaczy¢ lub whaczy¢ tryb , Oszczedno$¢ energetyczna’, na-
lezy postepowac w nastepujacy sposéb:
Wcisng¢ o< /o0 (B11). Na wyswietlaczu (D5) jest wska-
zywany zaréwno biezacy stan (,Aktywny” lub ,Nieaktyw-
ny”), jak réwniez czynnosc, ktora zostanie potwierdzona za
pomocg o /0o (,Wytaczy¢?"lub,Whaczy¢?”);
Weisna¢ o« / 0= aby wytaczy¢ lub wiaczy¢ funkdje.
Urzadzenie powrdci do poprzedniej strony.
Zwrdééuwage:
+gdy funkcja jest aktywna, na wyswietlaczu pojawia sie
symbol ,ECO".
W trybie oszczednosci energetycznej ekspres moze wyma-
gac kilku sekund zanim zaparzy pierwsza kawe lub pierw-
szy nap6j na bazie mleka, poniewaz musi sie nagrzac.
Jezeli pojemnik na mleko (D) jest zatozony, funkga
,0szczednosc energetyczna” nie dziata.

Sygnat diwiekowy:
Za pomoca tej funkgji wiacza sie lub wytacza sygnat dzwiekowy.
Nalezy postepowac nastepujaco:
Wecisna¢ o< /o (B11). Na wyswietlaczu (D5) jest wska-
zywany zaréwno biezacy stan (,Aktywny” lub ,Nieaktyw-
ny”), jak réwniez czynnosc, ktdra zostanie potwierdzona za
pomocg >/ 0 (,Wylaczy(?” lub,Whaczy¢?”);
Weisna¢ o« / 0o, aby wylaczy¢ lub whaczy¢ funkdje.
Urzadzenie powrdci do poprzedniej strony.

Napoje ustawione fabrycznie
Dzigki tej funkcji mozna powrdci¢ do ustawier fabrycz-
nych wszystkich lub pojedynczych napojow, ktére zostaty
spersonalizowane.
Weisna¢ o« /0 (B11). Na wyswietlaczu (D5) pojawia sie
spersonalizowane napoje i napis, Wszystkie”;
Wybrac,Wszystkie” jezeli chce sie powrdci¢ do ustawienia
aromatu i ilosci wedtug ustawien fabrycznych dla wszyst-
kich napojow lub wybrac zadany napéj, nastepnie wcisnac
o [0n;

Aby powrdcic¢ do ustawien fabrycznych, wcisngc o« /0o ,

Urzadzenie potwierdzi przywrdcenie ustawier i powrdci
do poprzedniej strony.
Przystapi¢ do przywrdcenia ustawieri kolejnego napoju lub wci-
sna¢ ©/ = (B2), aby wyjé¢ z menu.
Ustawienia fabryczne:
Za pomocg takiej funkgji s przywracane wszystkie ustawienia
urzadzenia i napojow (z wyjatkiem jezyka, pozostaje jezyk wy-
brany przy pierwszym uruchomieniu).
4. Wcisnac o/ 0o (B11);
5. Wcisnac o« /0a, aby przywrécic wszystkie ustawienia;
6. Urzadzenie potwierdzi przywrdcenie ustawien i powrdci
do poprzedniej strony.
Weisna¢ ©/ = (B2), aby wyjs¢ zmenu.

6.5 Statystyki

W tej funkgji sa wyswietlane dane statystyczne urzadzenia. Aby

je wyswietli¢, nalezy:

1. Wisna¢ @/ = (B2), aby wejs¢ do menu;

2. Wciskac strzatki nawigacji @/ « (B3) lub» /=, (B10)do-
poki nie wyswietli sie napis,, Statystyki";

3. Wcisng¢ o</oe (B11): na wyswietlaczu (D5) pojawig sie
dane statystyczne urzadzenia: przegladac pozycje strzatka-
mi nawigacji @/ « lub » /@ ;

4. Nastepnie wcisnac </ =, aby wyjsc.

Aby powrdcic na strone gtéwna, ponownie wcisngé &/ .

7. PRZYGOTOWANIE KAWY

7.1 Tymczasowa zmiana aromatu kawy
Aby tymczasowo spersonalizowa¢ aromat kawy w przepisach
automatycznych, wcisng¢ o</ os (B11):

Wasny (jezeli
0 e zaprogramowany) /
Standard
0 BARDZO tAGODNY
00 EAGODNY
000 SREDNI
0000 MOCNY
00000 BARDZO MOCNY
B (patrz, 7.3 Przygotowanie kawy z
kawy mielonej")

Zwréc uwage:
Imiana aromatu nie zostanie zapisana i przy kolejnym
automatycznym wytwarzaniu urzadzenie wybierze usta-
wienia poczatkowe () my).



Jeze!i po kilku sekundach od.tymczasowego.spersonerxli.zo— Napoje z kawa wybierane bezposrednio
wania aromatu urzadzenie nie zaparzy napoju, powrdci do - - - -
ustawien poczatkowych (q) my). Napoje z kawa, ktére mozna wybracza pomoca » /5.
. . . B10) i potwierdzic za pomocg o< / 0 (B11
7.2 Przygotowanie automatycznych przepisow (. )ipotwierdzicza pomocy - /o2 (B11)
przy uzyciu kawy w ziarnach Ristretto =30ml | od =20 do | gpq)
=40 ml
Uwaga!
Nie uzywa¢ zielonych, karmelizowanych lub kandyzowanych Espresso =120ml | od ~80 do | h@dQ)
ziaren kawy, poniewaz moga sie przyklei¢ do mtynka i sprawic, Lungo =180ml
ze nie bedzie sie nadawat do uzytku. Doppio+ =120ml | od =80 do | h)O DO+
=180 ml
1. Wsypa¢ kawe w ziarnach do odpowiedniego pojemnika
(83) (ys.8); 2epresso | = A0 = OO0
ml na 2
filizanki
2 Espresso =~ 120 - 000
Lungo ml na 2
filizanki
2 Ristretto = 30 - 000
ml na 2
filizanki
5. Rozpoczyna sie wytwarzanie i na wyswietlaczu (D5) poja-
wia sie wybrany napdj oraz pasek postepu, ktéry wypetnia
sie w miare przygotowywania kawy.

Pod otworami dozownika kawy nalezy ustawic (A9):

- 1filizanke, jezeli chce sie przygotowac 1 kawe;

- 2 filizanki, jezeli chce sie przygotowac 2 kawy (patrz
uwaga na koricu punktu).

Obnizy¢ dozownik, aby znalazt sie jak najblizej filizanki: w
ten spos6b uzyska sie lepsza pianke (rys. 9);

Wybrac zadany rodzaj kawy:
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Zwrééuwage:

Mozna rownoczesnie przygotowac 2 filizanki kawy
ESPRESSO, RISTRETTO, ESPRESSO LUNGO weiskajac ,X2"
» /8. (B10) podczas przygotowywania jednego napoju
(napis jest wyswietlany przez kilka sekund na poczatku
przygotowywania).

Gdy ekspres przygotowuje kawe, mozna w dowolnym
momencie przerwac jej wytwarzanie wciskajac ,STOP"-

Napoje z kawa wybierane bezposrednio @/« (B3)lub &/ (B2).

Przepis lNogé llos¢moz- | Ustalony Po zakonczeniu wytwarzania, jezeli chce sie zwiekszy¢ ilos¢
liwa do aromat kawy w filizance, wystarczy wcisna¢ (w ciagu 3 sekund)
zaprogra- LEXTRA" - » /& . Po uzyskaniu zadanej ilosci, przerwac
mowania wytwarzanie wciskajac,STOP"- @/ « (B3).

—om 1=304 Po zakoriczeniu parzenia, urzadzenie jest gotowe do kolejnego
¥ Epresso O: o ° 10000 uzycia.

(B7) Zwréc uwage:

p— ~180ml | od  ~100 + Podczas uzycia, na wySwietlaczu moga sie pojawi¢ komu-

v Kawa do ~240 000 nikaty (Napetnij zbiornik, Opréznij pojemnik na fusy itp.),

(88) m ktdrych znaczenie opisano w rozdziale ,17. Rozwiazywanie

problemdw’”.

~'~ =160ml | od =115 000 Aby uzyska¢ bardziej goraca kawe, skonsultowac pa-

Long do =250 ragraf ,7.5 Porady w celu uzyskania kawy o wyzszej

(B9) ml temperaturze’”.

Jezeli kawa wyptywa kropla za kropla, jest zbyt staba,
z matg pianka lub jest zbyt zimna, nalezy przeczytac



wskazowki podane w rozdziale ,17. Rozwigzywanie
problemow”.

Aby spersonalizowac napoje wedtug wtasnych upodobar,
skonsultowac rozdziat,9. Programowanie i wybor”.

7.3  Przygotowanie kawy z kawy mielonej

Uwaga!
Nie wsypywac kawy mielonej do wytaczonego urzadze-
nia, aby jej w nim nie rozsypac i nie zabrudzi¢ ekspresu. W
takim przypadku ekspres mégthy ulec uszkodzeniu.
Wsypywac zawsze tylko 1 ptaska miarke kawy (C2), w
przeciwnym wypadku wnetrze urzadzenia mogtoby sie
zabrudzi¢ lub zapchac lejek (A4).
Uzywajac kawy mielonej, mozna jednorazowo przygoto-
wac tylko jedna filizanke kawy.

o =
. /=\
-

10

1. Kilkakrotnie wcisnac przy-
cisk o« /oo (B11), dopdki
na wyswietlaczu (D5) nie
pojawi sie,—=";

Upewnic sie, ze lejek nie
jest zapchany, nastep-
nie wsypac jedna ptaska
miarke kawy mielonej

(rys. 10);
3. Ustawi¢ filizanke pod
otworem dozownika

kawy (A9) (rys. 9);

4. Wybrac zadany rodzaj kawy:
Przepis llos¢
v Espresso (B7) = 4om
' Kawa (B8) -
ﬂ'k Long (BY) -

Napoje z kawa, ktére mozna wybrac za pomoca » /5.
(B10) i potwierdzi¢ za pomocg o« /0« (B4)

= 30ml
= 120ml

Ristretto

Espresso Lungo

5. Rozpoczyna sie wytwarzanie i na wyswietlaczu pojawia sie
wybrany napdj oraz pasek postepu, ktory wypetnia sie w
miare przygotowywania kawy.

Zwrdéuwage:

Po zakoficzeniu wytwarzania, jezeli chce sie zwigkszy¢ ilos¢
kawy w filizance, wystarczy wcisnac (w ciagu 3 sekund) ,EXTRA”
-» /8- (B10) . Po osiagnieciu zadanej ilosci, przerwac wytwa-
rzanie weiskajac @/ « (B3).
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Uwaga! Podczas przygotowywania kawy LONG v :

W potowie przygotowywania, urzadzenie wymaga wsypania

nowej pfaskiej miarki kawy mielonej: wsypac i wcisna¢ o« / 0o

(B11).

Zwréc uwage:

« Jedli tryb ,Oszczedno$¢ energetyczna” jest aktywny, wy-
twarzanie pierwszej kawy moze wymagac kilku sekund.
Podczas uzycia, na wyswietlaczu moga sie pojawic¢ komu-
nikaty (Napetnij zbiornik, Opréznij pojemnik na fusy itp.),
ktdrych znaczenie opisano w rozdziale, 17. Rozwiazywanie
problemow”.

Aby uzyska¢ bardziej goraca kawe, skonsultowac pa-
ragraf ,7.5 Porady w celu uzyskania kawy o wyiszej
temperaturze”.

Jezeli kawa wyptywa kropla za kropla, jest zbyt staba,
z maty pianka lub jest zbyt zimna, nalezy przeczytac
wskazowki podane w rozdziale ,17. Rozwiazywanie
problemow”.

7.4 Regulacja mtynka do kawy

Nie nalezy regulowa¢ mityn-
ka do kawy, przynajmniej
poczatkowo, poniewaz jest
on fabrycznie ustawiony na
odpowiednie  wytwarzanie
kawy.

Jezeli jednak, po zaparzeniu
pierwszych kaw okaze sie, ze
wytwarzanie kawy jest zbyt
stabe i z matg iloscig pianki lub
jest wytwarzana zbyt wolno
(kropla za kroplg), nalezy
poprawi¢ ustawienie przy po-
mocy pokretta requlacji stopnia zmielenia kawy (A5) (rys. 11).

Zwré¢uwage:

Pokretto regulacji moze by¢ uzywane wytacznie podczas pracy
miynka do kawy, na poczatkowym etapie przygotowywania
napojow na bazie kawy.

Jezeli kawa wyptywa zbyt wolno lub
nie wyptywa weale, przekreci¢ pokretto
zqodnie z kierunkiem ruchu wskazowek
zegara o jeden przeskok w strone numeru
7.

Natomiast, aby uzyska¢ mocniejsza kawe
oraz poprawi¢ wyglad pianki, przekrecic je w kierunku przeciw-
nym do kierunku ruchu wskazéwek zegara o jeden przeskok do
1 (nie wiecej niz jeden przeskok na raz, w przeciwnym wypadku
kawa moze wyptywac kroplami).

Efekt tej zmiany widoczny jest dopiero po przygotowaniu co
najmniej 2 kolejnych kaw. Jezeli po takiej regulagji nie uzyska




sie zadanego rezultatu, konieczne bedzie powtdrzenie korekty,
obracajac pokretto o jeden przeskok.

7.5 Porady w celu uzyskania kawy o wyziszej
temperaturze

uzyskac bardziej goraca kawe zaleca sie:

przeprowadzi¢ ptukanie wybierajac funkgje ,Ptukanie” w

menu ustawien (paragraf,6.1 Ptukanie”);

ogrza¢ goraca woda filizanki za pomoca funkji goracej

wody (patrz rozdziat, 10. Wytwarzanie goracej wody");

zwiekszy¢ temperature kawy w menu ,Ustawienia” (patrz

punkt ,6.4 Ogdlne”). Zmiana temperatury jest bardziej

skuteczna w duzych napojach.

8. PRZYGOTOWYWANIE NAPOJOW Z MLEKIEM
Zwrdééuwage:

Aby nie uzyska¢ mato spienionego mleka lub pianki z duzymi
pecherzykami, zawsze wyczysci¢ pokrywke pojemnika na mleko
(D2) i dysze goracej wody (A10) jak opisano w paragrafach 8.4
(zyszczenie pojemnikana mleko po kazdym uzyciu’, ,11.10
(zyszczenie pojemnika na mleko”i,11.11 Czyszczenie rurki go-
racej wody".

Aby

8.1 Napetnici zatozyc pojemnik na mleko
1. Podnies¢ pokrywke pojemnika na mleko (D2) (rys. 12);
el
I
[} < MAX
12 13
2. Napehni¢ pojemnik (D5) wystarczajacg iloscig mleka, nie
przekraczajac wskazanego na nim wskaznika MAX (rys.
13);
3. Upewnic sie, ze rurka zanurzana w mleku (D4) jest dobrze

whozona do swojego gniazda znajdujacego sie na dnie
pokrywki pojemnika na mleko (rys. 14), wsuwajac ja do
konca;
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Ponownie zatozy¢ po-
krywke na pojemnik na
mleko;

Jezeli jest zatozona dysza
goracej wody (C6) (rys.
15), 2djacja;

Popychajac do konica, za-
czepi¢ pojemnik na rurce
(A10) (rys. 16): urzadze-
nie wyda sygnat dzwieko-
wy (jezeli aktywny);

7. Ustawi¢ wystarczajaco duzq filizanke pod otworami do-
zownika kawy (A9) i pod rurk3 do wytwarzania spienione-
go mleka (D3);

8. Sledzi¢ wskazowki przedstawione dla kaidej konkretnej
funkgji.

Zwrééuwage:

Aby uzyska¢ bardziej gesta i obfita pianke, nalezy uzy¢
mleka odttuszczonego lub potttustego prosto z lodéwki
(okoto 5°C).

Ilo$¢ pianki moze by¢ rézna i zalezy od:

«rodzaju mleka lub napoju roélinnego;

- stosowanej marki;

« sktadnikéw i wartosci odzywczych.

Jezeli tryb ,Oszczedno$¢ energetyczna” jest aktywny, wy-
twarzanie napoju moze wymagac kilku sekund.

8.2 Wyregulowac ilos¢ pianki

Przekrecajac pokretto regulowania pianki (D1), ustawia sie ilos¢
pianki, ktéra zostanie wytworzona podczas przygotowywania
napojow na bazie mleka.

Pozycja Zalecana do...

pokretta

Opis




@) Bez pianki GORACE MLEKO (niespienio-
A ne) /CAFFELATTE
-) Mato pianki | LATTE MACCHIATO/
D FLAT WHITE
ofin Max ilos¢ | CAPPUCCINO/ CAPPUCCI-
P | pianki NO MIX /GORACE MLEKO
(spienione)
8.3 Automatyczne przygotowywanie napojow
mlecznych
1. Napetni¢ i zaczepi¢ pojemnik na mleko (D), jak wskazano
wezesniej;
2. Wybrac zadany napéj:
Wyhdr bezposredni:

= : Milk (B4) (Gorace mleko)
¥ - Latte Macchiato (B5)

- ™ Cappuccino (B6)
Mozliwe do wybrania poprzez wcisnigcie »/3.
(B10) i potwierdzenie < /o (B11):
- Caffelatte
« Flat white
- (appuccino Mix
3. Po kilku sekundach, urzadzenie rozpocznie automatyczne
wytwarzanie i na wyswietlaczu pojawi sie obrazek wybra-
nego napoju oraz pasek postepu, ktdry bedzie sie wypet-
niat w miare przygotowywania;
4. Powydaniu mleka urzadzenie automatycznie przygotowu-
je kawe (w napojach, ktdre jej wymagaja).
Zwrécuwage:
©/ = (B2): wcisna¢, jezeli chee sie catkowicie przerwac
przygotowywanie i powrdci¢ do strony gtdwnej.
,STOP” @/ « (B3) : wcisna¢, aby przerwac wytwarzanie
mleka lub kawy i przejs¢ do kolejnego etapu (jezeli prze-
widziany) przygotowywania napoju.
Po zakofczeniu wytwarzania, jezeli chce sie zwiekszycilos¢
kawy w filizance, wcisna¢ przycisk odpowiadajacy napiso-
wi,EXTRA"-» /&7 (B10).
Nie pozostawiac na dtugo naczynia z mlekiem poza loddw-
ka: im wyzsza jest temperatura mleka (idealna to 5°C), tym
jakos¢ pianki jest gorsza.
Istnieje mozliwos¢ spersonalizowania napojéw (patrz roz-
dziat,9. Programowanie i wybor”).

8.4 (zyszczenie pojemnikana mleko po kazdym
uzyciu
Po kazdym uzyciu funkji z zastosowaniem mleka, nalezy wy-
czysci¢ pokrywke spieniacza do mleka:
1. Pozostawi¢ pojemnik na mleko (D) w urzadzeniu (nie jest
konieczne jego opréznienie);

2. Umiescic filizanke lub inny pojemnik pod rurka wytwarza-
nia spienionego mleka;

3. Przekreci¢ pokretto regulacji pianki (D1) na ,CLEAN"
(rys. 17): na wyswietlaczu pojawi sie pasek postepu,
ktory wypetnia sie w miare postepowania czynnosci
oraz napis ,(zyszczenie w toku”. (zyszczenie koriczy sie
automatycznie;

4. Ustawic pokretto regulacji na jedna z pozycji stopnia requ-
laji pianki;

5. Zdja¢ pojemnik na mleko i wyczysci¢ gabka rurke pary
(A10) (rys. 18).

Zwré¢uwage:

« Jezeli chce sie przygotowac kilka filizanek napojow mlecz-
nych, po przygotowaniu ostatniego napoju nalezy wyczy-
$ci¢ pojemnik na mleko: aby powrdci¢ do menu gtéwnego
wisna¢ &/ = (B2), gdy pojawi sie komunikat zadania.
Jezeli nie wykona sie czyszczenia, na wyswietlaczu pojawi
sie symbol [ przypominajacy o koniecznosci wyczyszcze-
nia pojemnika na mleko.

Pojemnik moze by¢ przechowywany w lodéwce.
W niektdrych przypadkach, aby wykonac czyszczenie, na-
lezy poczekac na nagrzanie sie ekspresu.

9. PROGRAMOWANIE | WYBOR

W menu,my” mozna zaprogramowac napoje wedtug wtasnego

uznania.

1. Wdisna¢ @/ « (B3);

2. Wiskac strzatki nawigagji @/ « (B3) lub »/&. (B10),

dopdki nie wyswietli sie zadany napdj;

3. Wcisna¢ o« / oo (B11), aby wybrac napéj;

4. . Napoje z kawa: na wyswietlaczu (D5) pojawi sie napis
,Laprogramuj aromat”: wciskac strzatki nawigacji @/ «
lub » /3. do momentu wybrania zadanego aromatu.
Wcisna¢ o« /0w, aby potwierdzi¢ wybor: rozpocznie sie
przygotowywanie i na wyswietlaczu pojawi sie napis
,Program kawy" oraz pasek, ktdry bedzie sie wypetniat
w miare postepowania wytwarzania: po uzyskaniu w
filizance z3danej ilosci weisna¢ @/ « (STOP).




- Napoje mleczne: po wybraniu i potwierdzeniu aroma-
tu, rozpocznie sie przygotowywanie i na wyswietlaczu
pojawia sie, Program mleka” oraz pasek, ktdry bedzie sie
wypetniat w miare postepowania wydawania mleka: po
uzyskaniu zadanej ilosci weisng¢ o / 0n.

Urzadzenie rozpocznie przygotowywanie kawy: wcisnac

o« / 0s aby przerwa¢ wytwarzanie w momencie, gdy zosta-

nie zaparzona zadana ilos¢ kawy.

5. Zzapisa¢ programowanie wciskajac o/ ## (w przeciwnym
razie, wcisna¢ &/ = (B2)).

6. ,Parametry zapisane” lub ,Parametry niezapisane”. Urza-
dzenie jest gotowe do ponownego uzycia.

Zwrd¢uwage:

« (Gdy osiagnie sie minimalna zaprogramowang ilos¢, na wy-

Swietlaczu pojawi sie napis, STOP".

,STOP”: wcisna¢ odpowiedni przycisk, aby przerwac wy-

twarzanie mleka lub kawy i przejs¢ do kolejnego etapu

(jezeli przewidziany) przygotowywania napoju.

10. WYTWARZANIE GORACE) WODY

Uwaga! Ryzyko oparzenia.

Podczas wytwarzania goracej wody nie zostawia¢ urzadzenia

bez nadzoru.

1. Sprawdzi¢, czy dysza goracej wody (C6) jest prawidtowo
zafozona na rurce goracej wody (A10);

2. Ustawi¢ pojemnik pod dysza (mozliwie jak najblizej, aby
uniknac jej rozpryskiwania) (rys. 6);

3. Wecisna¢ » /8. (B10)i przegladac napoje w menu, wciskac
strzatki nawigacji @/« (B3) lub » /& (B10) dopdki nie
wyswietli sie napis, Goraca woda”;

4. Wcisna¢ o< /e (B11): na wyéwietlaczu pojawia sie pasek
postepu, ktdry wypetnia sie w miare przygotowywania
kawy;

5. Urzadzenie wydaje goraca wode, nastepnie automatycznie
przerywa wytwarzanie. Aby recznie przerwac wytwarza-
nie goracej wody wcisng¢ @/« (STOP).

Zwrécuwage:

+ Jezeli tryb "Oszczednos¢ energetyczna” jest aktywny, wy-
twarzanie goracej wody moze wymaga¢ kilku sekund
oczekiwania.

Mozna spersonalizowac ilos¢ wytworzonej wody (patrz
punkt, 9. Programowanie i wybor”).

11. (ZYSZCZENIE

11.1 Czyszczenie ekspresu

Nalezy okresowo my¢ nastepujace czesci ekspresu:
wewnetrzny obwdd;
pojemnik na fusy (A17);
tacka na skropliny (A19) i zbiornik na skropliny (A16);
zbiornik na wode (A14);

otwory dozownika kawy (A9);
lejek do wsypywania kawy mielonej (A4);
automat zaparzajacy (A12), dostepny po otwarciu drzwi-
czek (A11);
pojemnik na mleko (D);
dysza goracej wody/pary (A10);
dysza goracej wody (C6).
Uwaga!
+ Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac rozpuszczalnikéw,
Sciernych Srodkéw czyszczacych lub alkoholu. Do czysz-
czenia automatycznych ekspreséw firmy De’Longhi nie jest
konieczne stosowanie Srodkéw chemicznych.
Nie wolno my¢ w zmywarce do naczyr zadnego elementu
ekspresu z wyjatkiem pojemnika na mleko (C).
Do usuwania kamienia osadowego lub osadéw z kawy nie
nalezy uzywac metalowych przedmiotéw, mogtyby one
zarysowa¢ metalowe lub plastikowe powierzchnie.

11.2 (zyszczenie wewnetrznego obwodu
urzadzenia
Po okresach nieuzytkowania trwajacych dtuzej niz 3-4 dni,
przed ponownym uzyciem zaleca sie wiaczenie urzadzenia i
wykonanie:
2-3 ptukan (patrz punkt,6.1 Ptukanie”);
wytworzenie goracej wody przez kilka sekund (rozdziat
,10. Wytwarzanie goracej wody").
Zwrééuwage:
Jest normalne, ze po takim czyszczeniu, w pojemniku na fusy
(A17) znajduje sie woda.

11.3 (zyszczenie pojemnika na fusy

Wyswietlacz wskazuje, ze pojemnika na fusy (A17) jest petny.
Dopéki pojemnik na fusy nie zostanie wyczyszczony, urza-
dzenie nie moze przygotowac kawy. Po uptywie 72 godzin od
pierwszego przygotowania, urzadzenie sygnalizuje koniecznos¢
opréznienia pojemnika nawet, jezeli nie jest petny (aby urza-
dzenie mogto odliczy¢ 72 godziny, musi by stale podtaczone
do zasilania).

Aby przeprowadzi¢ czyszczenie (gdy ekspres jest wytaczony):

« Wyjac tacke na skropliny

i wyczyscic.

Oprézni¢ i doktadnie wy-
czysci¢ pojemnik na fusy
uwazajac, aby usunaé
wszystkie nagromadzone
na dnie pozostatosci: pe-
dzelek (C5) znajdujacy sie
W wyposazeniu posiada
fopatke idealnie nadajaca
sie do takiej czynnosci.




Uwaga!

Gdy wyjmuje sie tacke na skropliny obowigzkowe jest kazdo-
razowe opréznienie pojemnika na fusy, nawet, jesli nie jest
petny. Jezeli czynnos¢ ta nie zostanie wykonana, moze sie zda-
rzy¢, ze podczas przygotowywania kolejnych kaw, pojemnik na
fusy wypetni sie nadmiernie i ekspres sie zablokuje.

11.4 (zyszczenie tacki na skropliny

Tacka na skropliny (A19) wyposazona jest w ptywakowy wskaz-
nik poziomu (A20) (czerwony) znajdujacej sie w nim wody (rys.
20). Zanim wskaznik wydobedzie sie z podstawki na filizanki
nym wypadku woda moze wyciekac i uszkodzi¢ urzadzenie, blat
lub otaczajaca strefe.

W celu wyjecia tacki na skropliny:
1. Wyjac tacke na skropliny i pojemnik na fusy (A17) (rys. 19);

2. Wyjac podstawke na filizanki, oproznic tacke na skropliny i
pojemnik na fusy oraz umy¢ wszystkie komponenty;

3. Sprawdzi¢ zbiornik na skropliny (A16) i, jezeli jest petny,
opréznic (rys. 21).

4. Ponownie whozy¢ tacke na skropliny z kratk oraz pojemnik

na fusy.
11.5 (zyszczenie wnetrza urzadzenia

Niebezpieczeristwo porazenia prqdem!

Przed przystapieniem do czyszczenia wewnetrznych czedci
nalezy wytaczy¢ urzadzenie (patrz rozdziat 5. Wytaczanie urza-
dzenia”) i odfaczyc je od sieci elektrycznej. Nigdy nie zanurza¢
urzadzenia w wodzie.

1. Okresowo sprawdzac (raz
w miesigcu), czy wnetrze
urzadzenia (dostepne po
wyjeciu tacki na skropli-
ny) (A19) nie jest zabru-
dzone. W razie potrzeby,
usunac osady z kawy przy
pomocy pedzelka (C5)
znajdujacego sie w wypo-
sazeniu i gabki;

m

2. Przy pomocy odkurzacza usung¢ wszelkie pozostatodci

(rys. 22).

11.6 (Czyszczenie zhiornika na wode

1. Okresowo (mniej wiecej raz w miesigcu) i zawsze po wy-
mianie filtra zmiekczajacego (C4), (jezeli przewidziano)
wyczysci¢ zbiornik na wode (A14) za pomoca wilgotnej
szmatkii odrobiny delikatnego srodka czyszczacego;

2. Wyjacfiltr (C4) (jesli obecny) i przeptukac go pod biezaca
woda;

3. Ponownie zamontowac filtr (jesli przewidziany), napemic
zhiornik (A14) $wiezg woda i ponownie go zatozy¢;

4. (tylko w modelach z filtrem zmiekczajacym). Wytworzy¢

okoto 100 ml wody w celu uaktywnienia filtra.

11.7 (Czyszczenie otworéw dozownika kawy

1. Za pomocy gabki lub
szmatki okresowo czysci¢
otwory dozownika kawy
(A9) (rys. 23);

Sprawdzi¢, czy nie s3 za-
pchane. W razie potrzeby,
usunac osady z kawy przy
pomocy wykataczki (rys.
23).

11.8 (Czyszczenie lejka do kawy mielonej

Okresowo (mniej wiecej raz w miesiacu) sprawdza¢, czy lejek
do wsypywania kawy mielonej (A4) nie jest zapchany. W razie
potrzeby, usunac osady z kawy przy pomocy pedzelka (C5) znaj-
dujacego sie w wyposazeniu.

11.9 (zyszczenie automatu zaparzajacego

Automat zaparzajacy (A12) nalezy czysci¢ przynajmniej raz w

miesiacu.

Uwaga!

Nie nalezy wyjmowac automatu zaparzajacego, gdy urzadzenie

jest wiaczone.

1. Upewnic sie, ze ekspres whasciwie wykonat wylaczenie
(patrz, 5. Wytaczanie urzadzenia”);

2. Wyjac zbiornik na wode (rys. 2).



3. Otworzy¢ drzwiczki automatu zaparzajacego (rys. 24)
znajdujace sie na prawym boku.

4. Wcisna¢ dwa czerwone przyciski zwalniajace i réwnocze-
$nie wyja¢ automat zaparzajacy na zewnatrz (rys. 25);

Uwaga!

PLUKACWYLACZNIE WODA

NIE UZYWAC SRODKOW CZYSZCZACYCH | NIE WKEADAC DO

IMYWARKI

(Czysci¢ automat zaparzajacy bez uzycia $rodkow czyszczacych,

poniewaz moga go uszkodzic.

5. Zanurzy¢ automat zaparzajacy w wodzie na ok. 5 minut, a
nastepnie optukac pod kranem;
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6. Zapomoca pedzelka (C5) wyczysci¢ ewentualne pozostato-
$ci z kawy w miejscu zaczepienia automatu zaparzajacego,
widoczne przez drzwiczki.

7. Po wyczyszczeniu, ponownie zatozy¢ automat zapa-

rzajacy wkiadajac go do wspornika (rys. 26); nastepnie
weisna¢ napis PUSH, dopdki nie ustyszy sie klikniecia
przymocowania.

12

Zwrééuwage:

Jezeli zamocowanie auto-
matu zaparzajacego sprawia
trudnosci, nalezy (przed jego
zatozeniem) doprowadzi¢ go
do whasciwych rozmiaréw na-
ciskajac na dwie dZwignie jak
wskazano narys. 27.

8. Po zafozeniu automatu
zaparzajacego nalezy sie
upewni¢, ze obydwa czer-
wone przyciski zaskoczyly
na zewnatrz (rys. 28).
Zamkna¢ drzwiczki auto-
matu zaparzajacego.

10. Napetni¢ zbiornik woda.

“

’
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9.

11.10 Czyszczenie pojemnika na mleko

W celu zapewnienia skutecznosci spieniacza, nalezy co drugi
dzien czysci¢ pojemnik na mleko, jak opisano ponizej:

1. Zdja¢ pokrywke (D2).

2. Wyjac rurke wytwarzania mleka (D3) i rurke zanurzang w
mleku (D4) (rys. 29).
3. Przekreci¢ pokretto regulacji pianki (D1) w kierunku prze-

ciwnym do kierunku ruchu wskazowek zegara, na pozycje
LINSERT” (rys. 29) i zdjac je, przesuwajac w gore.

\ 4

29

Umy¢ wszystkie elementy i pojemnik w zmywarce do na-
czyn, umieszczajac je w gérnym koszu. Jezeli nie posiada sie
zmywarki do naczyn, umyc elementy recznie, jak wskazano
na koricu paragrafu.

Zachowac szczegdlng ostroznos¢, aby w nacieciu i w kana-
liku pod pokrettem (rys. 30) nie zostaty resztki po mleku:
ewentualnie wyczysci¢ za pomocg wykataczki.




canal
cavitate

30 31

Wyptuka¢ wnetrze gniazda na pokretto regulacji pianki
pod biezaca woda (rys. 31).

Sprawdzi¢ réwniez, czy rurka zanurzana w mleku i rurka do
wytwarzania mleka nie s3 zatkane resztkami mleka.
Ponownie zamocowac pokretto tak, aby strzatka odpowia-
data napisowi ,INSERT’, zamocowac rurke do wytwarzania
mleka i rurke zanurzang w mleku.

Ponownie zatozy¢ pokrywe na pojemnik na mleko.

8.
Zwrd¢ Uwage: mycie reczne

Mycie w zmywarce do naczyr zapewnia idealng higiene wszyst-
kich elementéw pojemnika na mleko: w przypadku recznego
mycia, nalezy doktadnie umy¢ wszystkie elementy pojemnika
na mleko w goracej wodzie, zanurzy¢ je w misce z woda i pozo-
stawic na 30 minut, przed przystapieniem do czynnosci wskaza-
nych w 5 punkcie .

11.11 Czyszczenie rurki goracej wody
0d czasu do czasu czyscic rurke (A10) gabka, usuwajac ewentu-
alne zabrudzenia z uszczelek (rys. 18).

12. ODKAMIENIANIE

Uwaga!
Przed uzyciem, przeczyta¢ instrukcje i etykiete odkamie-
niacza, znajdujace sie na jego opakowaniu.
Zaleca sie stosowanie wyfacznie odkamieniacza firmy
De’Longhi. Uzycie nieodpowiednich odkamieniaczy, jak
réwniez nieregularnie wykonywane odkamienianie moze
doprowadzi¢ do usterek, ktdrych gwarancja producenta
nie obejmuje.
Odkamienia¢ moze uszkodzi¢ delikatne powierzchnie.
Jezeli produkt wyleje sie, nalezy go natychmiast wytrzec.

Aby przeprowadzi¢ odkamienianie

Odkamieniacz | Odkamieniacz De’Longhi

Pojemnik Zalecana pojemnos¢: 2 |

(zas ~45min

Przeprowadzi¢ odkamienianie urzadzenia, gdy na wyswietlaczu
(D5) pojawi sie komunikat. Jezeli chce sie wykona¢ odkamie-
nianie natychmiast, wcisna¢ o< /0 (B11) i zastosowac sie do
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instrukgji z punktu 6. Aby przesuna¢ odkamienianie na pézniej,
wisna¢ &/ =<. (B2): symbol na wyswietlaczu przypomina,
ze nalezy przeprowadzi¢ odkamienianie urzadzenia.

Aby wejs¢ do menu odkamieniania:

1. Wihazy¢ urzadzenie i poczekaé, az bedzie gotowe do
uzycia;

Weisnac ©/ =, aby wejs¢ do menu,,Ustawienia”;
Weiskac strzatki nawigacji @/ « (B3) lub »/ELJ (B10),
dopdki nie wyswietli sie napis ,Konserwacja”: wcisnac
o< [ 0n;

Weiskac strzatki nawigagi @/ « lub »/ELJ, dopdki nie
wyswietli si¢ napis,Odkamienianie”: wcisng¢ o/ 0a;
Potwierdzi¢ wciskajac o« /0o ;

(Jezeli jest zainstalowany filtr): wyja¢ zbiornik na wode
(A14), wyjac filtr wody (C4), oprozni¢ zbiornik. Weisnac
o< [ 0n;

WIla¢ do zbiornika na wode odkamieniacz, do wskazanego
poziomu A (opakowanie 100 ml) zaznaczonego wewnatrz
zbiornika; nastepnie dola¢ wody (jeden litr) do poziomu
B (rys. 32); ponownie whozy¢ zbiornik na wode. Wcisna¢
o< [ 0n;

Wyja¢, oprézni¢ i ponownie whozy¢ tacke na skropliny
(A19) i pojemnik na fusy (A17). Wcisna¢ </ oe;

i
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9. Pod dysza goracej wody (C6) i dozownikiem kawy (A9)
umiesci¢ pusty pojemnik o pojemnosci 2 litréw (rys. 33).
Weisnag¢ @/ «;

Uwaga! Ryzyko oparzenia

Z dozownika kawy i dyszy goracej wody wyptynie goraca woda
zawierajaca kwasy. Nalezy uwaza¢, by nie wejs¢ w kontakt z
takim roztworem.

10. Uruchamia sie program odkamieniania i roztwér odka-
mieniajacy wyptywa zaréwno z dyszy goracej wody jak i
z dozownika kawy automatycznie przeprowadzajac sze-
reg ptukan z przerwami, usuwajacych resztki kamienia z
urzadzenia;



Po okoto 25 minutach, urzadzenie przerywa odkamienianie;

11. Urzadzenie jest gotowe na ptukanie czysta woda. Oprézni¢
pojemnik zastosowany do zebrania roztworu odkamienia-
jacego i wyjac zbiornik na wode, wyptukac pod biezaca
woda, napetni¢ zimng woda do poziomu MAX, ponownie
whozy¢ do ekspresu: wcisngc o« / oe;

Pod dozownikiem kawy i dysza goracej wody (rys. 33)
umiesci¢ pusty pojemnik zastosowany do zebrania roztwo-
ru odkamieniajacego i wcisng¢ o / 0o;

Potwierdzi¢ wciskajac =« / 0a;

Goraca woda wyptywa najpierw z dozownika kawy a na-
stepnie z dyszy goracej wody;

Gdy w zbiorniku skoriczy sie woda, wyptuka¢ pojemnik
zastosowany do zebrania wody z ptukania;

Wyjac zbiornik na wode i napetni¢ Swiezq woda do pozio-
mu MAX. Wcisng¢ o« / 0a;

(W przypadku obecnosi filtra) Jezeli zostat wezesniej wy-
jety filtr zmiekczajacy, whozy¢ go na miejsce w zbiomiku
wody (A15), whozy¢ zbiornik i wcisna¢ o / 0a;

Pod dysza goracej wody umiesci¢ pusty pojemnik zasto-
sowany do zebrania roztworu odkamieniajacego. Wcisnac
oK /lm;

19.
20.

,Plukanie Potwierdzasz?": wcisna¢ o« /oa ;

“Ptukanie w toku”. Z dyszy goracej wody wyptynie goraca
woda;

,Opréznij tacke na skropliny”: Po zakoriczeniu drugiego

21.

pliny (A19) i pojemnik na fusy (A17). Wcisna¢ o« / 0n;

Po zakoriczeniu odkamieniania, wcisna¢ o« / 0e;

Oprézni¢ pojemnik zastosowany do zebrania wody z ptu-
kania, wyja¢ go i dola¢ zimnej wody do poziomu MAX,
ponownie wiozy¢ do urzadzenia..

Odkamienianie zostato zakoriczone.

22
23.

Zwrd¢uwage:

« Jezeli cykl odkamieniania nie zakorczy sie prawidto-
wo (np.: brak energii elektrycznej), zaleca sie jego
powtdrzenie;

Jest normalne, ze po wykonaniu cyklu odkamieniania, w
pojemniku na fusy (A17) znajduje sie woda;

W przypadku, gdy zbiornika na wode nie zostat napet-
niony do poziomu max, urzadzenie wymaga trzeciego
ptukania: zagwarantuje to catkowite usuniecie roztworu
odkamieniajacego z jego wewnetrznych obwodow. Przed
uaktywnieniem ptukania, pamietac o opréznieniu tacki na
skropliny.

13. PROGRAMOWANIE TWARDOSCI WODY
Zadanie odkamieniania jest wyswietlane po ustalonym wcze-
$niej okresie dziatania, ktdry zalezy od twardosci wody.
Ekspres jest fabrycznie ustawiony na 4 poziom twardosci
wody. Ewentualnie, mozna zaprogramowac ekspres na pod-
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stawie twardosci wody z sieci wodociggowej réznych regio-
néw, zmniejszajac w ten sposéb czestotliwos¢ wykonywania
odkamieniania.

13.1 Pomiar twardosci wody

1. Wyjac z opakowania pasek kontrolny twardosci wody (C1)
,JOTAL HARDNESS TEST", zataczony do niniejszej instrukgji;

2. Catkowicie zanurzy¢ pasek w szklance wody z kranu na
okoto jedna sekunde;
3. Wyjac pasek z wody i lekko nim potrzasnac. Po uptywie

okoto minuty pojawia sie 1, 2, 3 lub 4 czerwone kwadraci-
ki. W zaleznosci od twardosci wody jeden kwadracik odpo-
wiada 1 poziomowi;

stodka woda (poziom | |
1)

woda niezbyt twarda (poziom 2) . .
twrdavoda (poiom3) = T I}

woda bardzo twarda pozom = [ I

4)

13.2 Ustawienie twardosci wody
1. Wcisna¢ @/ = (B2), aby wejs¢ do menu;

2. Weiskac strzatki nawigacji @/« (B3) lub »/3. (B10),
dopdki nie wyswietli sie napis, 0gélne”;

3. Wisna¢ o< /0@ (B11) , aby potwierdzi¢;

4. Wciskac strzatki nawigacji @/« lub » /3, dopdki nie
wyswietli sie napis,, Twardos¢ wody”:

5. Wdisnac o</ 0w, Na wyswietlaczu (D5) pojawi sie aktualnie
ustawiona warto$¢ i miga wartos¢,Nowy”;

6. Wybra¢ nowa warto$¢ do ustawienia za pomoca strzatek
nawigacji @/« lub » /8 ;

7. Powybraniu zadanego poziomu wcisng¢ o / 0s.

Urzadzenie powréci do poprzedniej strony.
Dwukrotnie wcisna¢ @/ =<, aby powrécic na strone gtdwna.

14. FILTR ZMIEKCZAJACY

Niektére modele posiadaja filtr zmiekczajacy (C4): jesli wasz
model go nie posiada, zalecamy jego zakup w autoryzowanym
serwisie firmy De’Longhi. W celu poprawnego uzycia filtra nale-
2y sie zastosowac do podanych ponizej instrukgji.

14.1 Montaz filtra

1. Wyjac filtr (C4) z opakowania. Datownik tarczy moze
by¢ réiny, w zaleznosci od filtra znajdujacego sie w
wyposazeniu.

Obracac tarcze z datg (rys. 34), dopdki nie zostang pokaza-
ne kolejne 2 miesigce uzycia.




Zwrécuwage

(zas uzytkowania filtra wynosi dwa miesiace, jezeli urzadzenie

jest uzytkowane w normalny sposéb. Jezeli natomiast ekspres

z zainstalowanym filtrem nie jest uzywany, czas przydatnosci

filtra wynosi maksymalnie 3 tygodnie.

3. Aby aktywowac filtr, nalezy wlewa¢ wode z kranu do
otworu filtra, jak pokazano na rys. 35, do momentu gdy
woda nie zacznie wyptywac z jego bocznych otworéw
przez co najmniej 1 minute;

1

36 37

4. Wyja¢ zbiornik (A14) z
urzadzenia i napetni¢ go
woda;

5. Whozy¢ filtr do zbiorni-
ka z woda i catkowicie
zanurzy¢ na kilkanascie
sekund, pochylajac go i
delikatnie  przyciskajac,
aby umozliwi¢ wydobycie
sie pecherzykéw powie-
trza (rys. 36);
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6. Wiozyc filtr na miejsce (A15) i docisna¢ do korica (rys. 37);
7. Zamknac¢ zbiornik pokrywka (A13) (rys. 38), a nastepnie
ponownie wiozy¢ go do urzadzenia;

8. W momencie, gdy wykonuje sie montaz filtra, konieczne
jest zaprogramowanie jego obecnosci.

9. Wcisna¢ ©/ = (B2), aby wejs¢ do menu,Ustawienia”;

10. Wiskac strzatki nawigagji @/ « (B3)lub» /& (B10), do-
p6ki nie wyswietli sie napis, Konserwacja”: wcisnac o</ 0
(B11);

11. Wciska¢ strzatki wyboru, az do wyswietlenia ,Zainstaluj
filtr": weisng¢ o</ 0w;

12. Wcisng¢ o</ 0, aby potwierdzi¢;

13. Pod dysza goracej wody (C6) umiesci¢ pojemnik (o mini-
malnej pojemnosc 500 ml), nastepnie wcisna¢ o</ Omaby
rozpoczac wytwarzanie;

14. Urzadzenie rozpocznie wytwarzanie wody;

15. Po zakoriczeniu, automatycznie powrdci do stanu gotowo-
$ci do uzytku.

Filtr zostat aktywowany i mozna przystapi¢ do uzywania

ekspresu.

14.2 Wwymiana filtra

Wymienic filtr (C4), gdy wymaga tego urzadzenie. Jezeli chce

sie o wymieni¢ natychmiast wcisna¢ o</ @@ (B11) i zastosowac

sie do instrukcji z punktu 8. Aby przesuna¢ wymiane na pézniej,
wcisna¢ &/ = (B2): na wyswietlaczu symbol || przypomina, ze
nalezy wymienic filtr.

W celu dokonania wymiany, nalezy:

1. Wyjac zbiomik (A14) na wode i zuzyty filtr;

2. Wyja¢ nowy filtr z opakowania i wykona¢ czynnosci z
punktéw 2-3-4-5-6-7 poprzedniego punktu;

3. Wisna¢ ©/ = abywejs¢ do menu,Ustawienia”;

4. Wciskac strzatki wyboru @/ « (B3)lub» /= (B10)dopdki
nie wyswietli sie napis ,Konserwaga”: wcisna¢ o</ 0w;

5. Wiskac strzatki wyboru, dopdki nie wyswietli sie napis
Wymien filtr": wcisng¢ o</ 0a;

6. Wisnac o</ 0, aby potwierdzi¢;

7. Pod dysza goracej wody (C6) ustawi¢ pojemnik (o pojem-
nosci: 500 ml), nastepnie wcisna¢ o</ 0@ (rys. 8) aby roz-
pocza¢ wytwarzanie;

8. Pozakoriczeniu, automatycznie powrdci do stanu gotowo-
$ci do uzytku.

Filtr zostat aktywowany i mozna przystapi¢ do uzywania

ekspresu.

Zwrééuwage:

Po uptywie dwdch miesiecy (patrz datownik) lub, gdy urza-

dzenie nie byto uzywane przez 3 tygodnie konieczna jest wy-

miana filtra nawet, jezeli urzadzenie nie wyswietla takiego
komunikatu.

14.3 Usuniecie filtra

Jezeli chce sie uzywac urzadzenie bez filtra (C4), konieczne jest
jego wyjecie i zaprogramowanie takiego stanu. Nalezy postepo-
wac nastepujaco:



1. Wyjac zbiornik (A14) na wode i zuzyty filtr;

2. Wcisng¢ © /= (B2) aby wejs¢ do menu,Ustawienia”;

3. Waiskac strzatki nawigagji @/« (B3) lub » /3 (B10),
dopdki nie wyswietli sie napis ,Konserwacja”: wcisnac
o< [0m (B11);

4. Wciskac strzatki nawigacji @/ « lub» /@ dopdki nie wy-
Swietli sie napis, Wyjmij filtr”: weisna¢ o</ 0w,

5. Wcsng¢ o</0a , aby potwierdzi¢ wyjecie: urzadzenie
powréci do poprzedniej strony;

6. Dwukrotnie wcisnac przycisk © / =, aby wyjs¢ z menu.

Zwrd¢uwage:

Po uptywie dwéch miesiecy (patrz datownik) lub, gdy urzadze-

nie nie bedzie uzywane przez 3 tygodnie konieczne jest wyjecie/

wymiana filtra nawet, jezeli urzadzenie nie wyswietla takiego
komunikatu.

15. DANE TECHNICZNE

Dtugos¢ kabla: 1200 mm
Waga: 11kg
Max pojemnos¢ pojemnika na ziara: 3809

Firma De’Longhi zastrzega sobie prawo do nanoszenia zmian, w
kazdej chwili, do wiasciwosd technicznych i wygladu, z zachow-
aniem niezmiennych funkgji i jakosci produktéw.

15.1 Zalecenia dotyczace Oszczednosci

energetycznej

Aby zredukowac zuzycie energii po wytworzeniu jednego

lub kilku napojéw, wyjac¢ pojemnik (D) lub akcesoria.

Ustawi¢ automatyczne wytaczanie na 15 minut (patrz

punkt, 6.4 0gélne”);

Uaktywni¢ Oszczednos¢ Energetyczng (patrz punkt ,6.4

0Ogdlne”);

Gdy urzadzenie tego wymaga, przeprowadzi¢ cykl odka-

mieniania (patrz rozdziat, 12. Odkamienianie”).

Napiecie: 220-240V~ 50/60 Hz max. 10A
Pobierana moc: 1450W
(i$nienie: 1,5MPa (15 bar)
Max pojemnos¢ zhiornika na wode: 21
Wymiary dixgxh: 260x470x360 mm

16. KOMUNIKATY POJAWIAJACE SIE NA WYSWIETLACZU

WYSWIETLANY
KOMUNIKAT

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Napetnij zbiornik Niewystarczajacy poziom wody w zbiorniku | Napetni¢ zbiornik na wode i/lub prawidtowo
(A14). go zatozy¢ naciskajac maksymalnie, dopdki nie

pojawi sie odgtos mocowania (rys. 4).
W16z zbiornik Zbiornik (A14) jest nieprawidtowo zatozony. Prawidtowo zatozy¢ zbiornik, dociskajac do

oporu (rys. 4).

Opr6znij pojemnik na fusy

Pojemnik na fusy (A17) po kawie jest petny.

Oprozni¢ pojemnik na fusy po kawie, tacke na
skropliny (A19) i wyczysci¢, nastepnie ponow-
nie zatozy¢. Wazne: gdy wyjmuje sie tacke na
skropliny nalezy obowiazkowo oprézni¢ po-
jemnik na fusy nawet, jesli nie jest petny. Jezeli
czynnosc ta nie zostanie wykonana, moze sie
zdarzy¢, ze podczas przygotowywania kolej-
nych kaw, pojemnik na fusy wypetni sie nad-
miernie i ekspres sie zablokuje.

Wtz pojemnik na fusy

Po wyczyszczeniu, pojemnik na fusy nie zostat
zamocowany (A17).

Wyjac tacke na skropliny (A19) i zatozy¢ po-
jemnik na fusy.

Wsyp kawe mielong
ESC, aby anulowac

Wybrano funkcje ,kawa mielona’, ale nie wsy-
pano kawy mielonej do lejka (A4).

Wsypac mielong kawe do lejka lub odznaczy¢
funkcje kawy mielonej.

9
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WYSWIETLANY
KOMUNIKAT

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Wsyp kawe mielong
ESC 0K

Nastapito zadanie kawy LONG przy uzyciu
kawy mielonej

Wsypa¢ do lejka (A4) jedna ptaska miarke
kawy mielonej i wcisng¢ o</0e (B11), aby
kontynuowac i zakoriczy¢ przygotowanie.

Napetnij pojemnik na ziarna
ESC, aby anulowac

Ziarna kawy skoriczyty sie.

Napeni¢ pojemnik ziarnami (A4) (rys. 8).

Lejek do kawy mielonej (A4) jest zatkany.

Oprozni¢ lejek przy pomocy pedzelka (C5), jak
opisano w pkt., 11.8 Czyszczenie lejka do kawy
mielonej”.

Zbyt drobno zmielona
Wyreguluj mtynek
ESC, aby anulowac

Ziarna s zbyt drobno zmielone i dlatego kawa
wyptywa zbyt wolno i nie do korica.

Powtdrzy¢ wytwarzanie kawy i przekreci¢ po-
kretto requlagji stopnia zmielenia kawy (A5)
(rys. 11) o jeden przeskok w strone numeru 7,
gdy trwa praca mtynka. Jezeli po zaparzeniu
przynajmniej 2 kaw, wytwarzanie jest jeszcze
zbyt wolne, powtdrzy¢ korekte za pomoca po-
kretta regulaji o kolejny przeskok (patrz pkt.
1.4 Regulacja miynka do kawy"). Jezeli pro-
blem powtarza sie upewnic sie, ze zbiornik na
wode (A14) jest prawidtowo zatozony.

Jezeli urzadzenie posiada filtr zmiekczajacy
(C4) mogto nastapi¢ uwolnienie pecherzy-
ka powietrza w obwodzie, co zablokowato
wytwarzanie.

Zatozy¢ dysze goracej wody (C) i wypuscic
wodeg, dopdki strumien nie bedzie regularny.

Imniejsz ilo$¢ kawy
ESC, aby anulowac

Uzyto zbyt duzo kawy.

Wybrac tagodniejszy aromat wciskajac o</ 0
(B11) lub zmniejszyc¢ ilos¢ kawy mielonej.

Zamocuj dysze do wody

Dysza wody (C6) nie zostata zamocowana lub
jest zamocowana nieprawidtowo.

Whozy¢ do korica dysze wody (rys. 5).

Wt6z pojemnik na mleko

Pojemnik na mleko (D) nie zostat prawidtowo
zatozony.

Wtozy¢ do korica pojemnik na mleko (rys. 16).

Zamocuj automat zaparzajacy

Po wykonaniu czyszczenia automat zaparzaja-
¢y nie zostat zamocowany.

Zamocowac automat zaparzajacy jak opi-
sano w par. ,11.9 (zyszczenie automatu
zaparzajaceqo”.

Pusty o?wéd ) Obwad hydrauliczny jest pusty. Wcisna¢ o</ 0m (B11) i poczekac na wyptynie-

gape’ml\JNOI;WOd cie wody z dyszy (C6). Jezeli problem powtarza

Pgtr\i}/cin d;as; sie sprawdzic, czy zbiornik na wode (A14) jest

’ prawidtowo zatozony.

Nacisnij OK w celu CLEAN Wtozono pojemnik na mleko (D) z pokrettem | Aby uaktywni¢ funkcje CLEAN, wcisnag¢ o</ 0a
regulacji pianki (D1) ustawionym na pozyqji | (B11) lub przekreci¢ pokretto regulacji pianki
CLEAN. nainng pozycje.

Pokretto na CLEAN Chwile wczesniej przygotowano mleko i ko- | Ustawi¢ pokretto regulacji pianki (D1) na

ESC, aby anulowac

nieczne jest wyczyszczenie wewnetrznych
przewodow pojemnika na mleko (D).

CLEAN (rys. 20).

9
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CLEAN.

WYSWIETLANY | MOZLIWAPRZYCZYNA ROZWIAZANIE

KOMUNIKAT

Ustaw pokretto regulagji Wtozono pojemnik na mleko (D) z pokrettem | Ustawi¢ pokretto regulaji pianki na jednej z
pianki requlagji pianki (D1) ustawionym na pozyqji | pozyqji regulacji pianki mleka.

Przepr. odkamienianie
ESC, aby anulowa¢
0K w celu odkam.

Wskazuje, ze konieczne jest odkamienianie
urzadzenia.

Nalezy jak najszybciej wykonac program
odkamieniania, opisany w rozdz. ,12.
Odkamienianie”.

(~45 minut)

Wymien filtr Filtr zmiekczajacy,, (4. Filtr zmiekezajacy (jeze- | Wymieni¢ lub usuna¢ go zgodnie z instrukgja-
ESC, aby anulowa¢ li przewidziano)” jest zuzyty. mi z rozdz.,, 14. Filtr zmiekczajacy”.

0K, aby wymienic

Alarm ogdlny Whnetrze ekspresu jest bardzo brudne. Wyczysci¢ doktadnie ekspres, jak opisano w

rozdz.,11. Czyszczenie”. Jezeli po wyczyszcze-
niu, ekspres wciaz wyswietla komunikat, nale-
2y sie zwrdci¢ do serwisu technicznego.

Wskazuje, ze konieczne jest wyczyszczenie
wewnetrznych obwodéw pojemnika na mleko

(D).

Ustawi¢ pokretto regulagi pianki (D1) na
CLEAN (rys. 17).

—

Przypomina, ze filtr zmiekczajacy (C4) jest zu-
2yty i nalezy go wymienic lub wyjac.

Wymienic lub usuna¢ go zgodnie z instrukgja-
mi z rozdz.,, 14. Filtr zmiekczajacy”.

—
ISEZS

vAA4A

—

Wskazuje, ze konieczne jest odkamienianie
urzadzenia.

Nalezy jak najszybciej wykonac program odka-
mieniania, opisany w rozdz. ,12. Odkamienia-
nie”. Urzadzenie moze w krétkim okresie czasu
zazada¢ dwoch cykli odkamieniania, co jest
rzecza normalng i wynika nowoczesnosci jego
systemu kontroli.

ECO

Oszczednos¢ zostata

uaktywniona.

energetyczna

Aby dezaktywowac tryb oszczednosci energe-
tycznej, zastosowac sie do instrukgji z pkt. 6.4
0Ogdlne”-,0szczednos¢ energetyczna:”

17.ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ponizej podano kilka mozliwych nieprawidtowosci.
Jezeli problemu nie mozna rozwiaza¢ w ponizej opisany sposob, nalezy sie skontaktowac z Serwisem Technicznym.

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Kawa nie jest goraca.

Filizanki nie zostaty podgrzane.

Podgrzac filizanki pukajac je goraca woda (NB:
mozna uzyc¢ funkgji goracej wody).

Wewnetrzne obwody urzadzenia ochfodzity
sie, poniewaz od ostatniego zaparzenia kawy
uptynety 2-3 minuty.

Przed przygotowaniem kawy podgrza¢ we-
wnetrzne obwody ptukaniem (patrz pkt. 6.1
Ptukanie”).

Ustawiona temperatura kawy jest zbyt niska.

Ustawi¢ wyzszq temperature w menu (patrz
pkt.,6.4 0g6Ine”,Ustawianie temperatury:”).
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PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Kawa nie jest zbyt mocna i jest
na niej mato pianki.

Kawa jest zbyt grubo zmielona.

Przesunac pokretto requlacji stopnia zmielenia
kawy (A5) o jeden rowek w strone cyfry 1w
kierunku przeciwnym do kierunku ruchu wska-
z6wek zegara, gdy mtynek do kawy jest wia-
czony (rys. 11). Przesuwac o jeden przeskok, az
do osiagniecia zadowalajacego rezultatu. Efekt
jest widoczny dopiero po zaparzeniu 2 kaw
(patrz pkt., 7.4 Regulacja mtynka do kawy”).

Nieodpowiedni rodzaj kawy.

Uzywac kawy przeznaczonej do ekspreséw do
kawy espresso.

Kawa wyptywa zbyt powoli
lub saczy sie kroplami.

Kawa jest zbyt drobno zmielona.

Przesunac pokretto requlacji stopnia zmielenia
kawy (A5) o jeden przeskok w strone cyfry 7, w
kierunku zgodnym z kierunkiem ruchem wska-
z6wek zegara, gdy mtynek do kawy jest wia-
czony (rys. 11). Przesuwac o jeden przeskok, az
do osiagniecia zadowalajacego rezultatu. Efekt
jest widoczny dopiero po zaparzeniu 2 kaw
(patrz pkt., 7.4 Regulacja mtynka do kawy”).

Kawa LONG ma zbyt duzo
pianki

Kawa jest zbyt drobno zmielona.

Przesunac pokretto regulacji stopnia zmielenia
kawy ,A5. Pokretto regulacji stopnia zmielenia
kawy” o jeden przeskok w strone cyfry 7, w
kierunku zgodnym z kierunkiem ruchem wska-
z6wek zegara, gdy mtynek do kawy jest wia-
czony (rys. 11). Przesuwac o jeden przeskok, az
do osiagniecia zadowalajacego rezultatu. Efekt
jest widoczny dopiero po zaparzeniu 2 kaw.

Urzadzenie nie wytwarza
kawy

Urzadzenie wykryto wewnetrzne zanieczysz-
(zenia: na wyswietlaczu pojawia sie napis
Prosze czekac”.

Poczekac¢ na jego gotowo$¢ do uzytku i po-
nownie wybra¢ zadany napé;. Jezeli problem
trwa, zwrdci¢ sie do Autoryzowanego Centrum
Serwisowego.

Kawa nie wyptywa z jednego
lub z obydwu otworéw
dozownika.

Otwory dozownika kawy (A9) sa zatkane.

Oczysci¢ otwory wykataczkg (rys. 23).

Urzadzenie nie wiacza sie

Nie wtozono wtyczki do gniazdka.

Whozy¢ wtyczke do gniazdka (rys. 1).

Nie mozna wyja¢ automatu
zaparzajacego

Wytaczenie nie zostato wykonane prawidtowo

Wytaczy¢, weiskajac przycisk Q) (A7) (rys. 9)
(patrz rozdz. 5. Wytaczanie urzadzenia”).

Po zakoficzeniu odkamienia-
nia, urzadzenie wymaga trze-
ciego ptukania

Podczas dwdch cykli ptukania, zbiornik (A14)
nie zostat napetniony do poziomu MAX.

Postepowac jak wskazano na urzadzeniu, oproz-
niajac wezesniej tacke na skropliny (A19), aby
woda nie przelafa sie.
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PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Mileko nie wyptywa z rurki
wytwarzania (D3)

Pokrywka (D1) pojemnika na mleko jest
brudna

Wyczysci¢ pokrywke pojemnika na mleko, jak
opisano w pkt.,11.10 Czyszczenie pojemnika
na mleko”.

Upewnic sie, Ze rurka zanurzana w mleku (D4)
znajduje sie na prawidtowym miejscu, na dole
pokrywki pojemnika na mleko (rys. 14)

Wsunac do oporu rurke zanurzang w mleku

Duze pecherzyki na mleku,
wyptywa ono z rurki (D3)
rozpryskujac sie lub tez nie
jest wystarczajaco spienione

Mieko nie jest wystarczajaco zimne lub nie jest
potttuste, lub odttuszczone

Zaleca sie uzywanie mleka odttuszczonego lub
pétttustego prosto z lodéwki (okoto 5°C). Jezeli
uzyskany rezultat jest ciagle niezadowalajacy,
nalezy sprébowac zmienic rodzaj mleka.

Pokretto regulacji pianki (D1) zostato niepra-
widfowo wyregulowane.

Wyregulowac zgodnie ze wskazéwkami z pkt.
,8.2 Wyregulowac ilos¢ pianki”.

Pokrywka (D1) lub pokretto regulacji pianki
(D1) pojemnika na mleko lub pojemnik rurki
zanurzanej w mleku (D4) s brudne

Wyczysci¢ pokrywke, pokretto pojemnika na
mleko i pojemnik rurki zanurzanej w mleku,
jak wskazano w pkt. ,11.10 Czyszczenie po-
jemnika na mleko”.

Rurka goracej wody (A10) jest brudna

Wyczysci¢ dysze, jak opisano w par. ,11.11
(Czyszczenie rurki goracej wody”.

Urzadzenie nie jest uzywane
i emituje hatas lub wydziela
niewielkie ilosci pary

Urzadzenie jest gotowe do uzycia lub zostato
niedawno wyfaczone i kilka kropli konden-
satu wpadfo do wnetrza goracego jeszcze
odparowywacza

Takie zjawisko jest czescia normalnego funk-
gonowania urzadzenia; aby je ograniczy¢,
powinno sie oprozni¢ tacke na skropliny.
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